Evidencné &islo SP; 4081-53/2023-BA

Ramcova dohoda

na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skasok elektrickych zariadeni
a bleskozvodov v objektoch Socidlnej poistovne — ¢ast’ VYCHOD
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

Objednavatel’:
Sidlo organizacie:

Statutarny organ:

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

ICO:

DIC:

(d’alej len ,,objednavatel™)

a

Dodavatel’:
Sidlo organizacie:

V mene organizacie kona:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisany v:

(d’alej len ,,dodéavatel™)

(spolu aj ako ,,uCastnici dohody*)

predpisov

CL I

Ucastnici ramcovej dohody

Socialna poistovna

Ul. 29. augusta 8 a 10

813 63 Bratislava

Ing. Michal llko

generalny riaditel’ Socialnej poistovne
Statna pokladnica

SK40 8180 0000 0070 0016 4314
SPSRSKBA

30807484

2020592332

ATALIAN SKs. r. 0.

Bajkalska 19B

821 01 Bratislava

Ing. Jana Huddkova konatel

Ing. Dominik Marec — na zaklade plnej moci zo dna 17.07.2023

44 390 823

2022716971

SK2022716971

Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava II1, oddiel: Sro,
vlozka ¢. 55217/B

CL 11
Vychodiskové podklady

Vychodiskovym podkladom na uzavretie tejto ramcovej dohody vykonanie odbornych prehliadok
a odbornych skusok elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne, ¢ast
VYCHOD podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona &. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,dohoda®) su sitazné podklady a ponuka preddvajuceho zo dna 17.04.2023, predloZena do
verejnej sutaze vyhlasenej vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 61/2023 dna 23.03.2023 pod
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znaCkou 12208 - MSS v ramci zadavania nadlimitnej zdkazky podla zékona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o verejnom obstaravani‘).

CL. 111
Predmet dohody a jeho rozsah

1. Predmetom tejto dohody je zavdzok dodéavatel'a vykonat’ pocCas celého trvania tejto dohody
odborné prehliadky a odborné skusky elektrickych zariadeni a bleskozvodov na zaklade
Vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z., STN 33 1500, STN EN 33 62305 1-6; STN 34 1390; STN 34
1391; STN 34 1398 a zakona ¢. 124/2006 (d’alej len ,,predmet dohody*). Rozsah odbornych
prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni spolu s terminmi jednotlivych
odbornych prehliadok a odbornych skusok za kazdy objekt Socidlnej poistovne si uvedené
V Prilohe ¢. 1 a Prilohe €. 2.

2. Dodavatel’ sa zavdzuje vykonavat’ predmet dohody za podmienok uvedenych v tejto dohode
a jej prilohéch.

3. Ztejto dohody pre dodavatela nevyplyva povinnost predmet dohody dodat a
pre objednavatela nevyplyva povinnost predmet dohody v celom rozsahu objednat’. Tato
dohoda sa plni na zaklade ¢iastkovych objednavok podl'a aktualnych prevadzkovych potrieb
objednévatela.

4. Konkrétne mnozstva, druhy sluzieb a miesta plnenia Specifikované v tejto dohode budu
dodavatel'ovi uvedené formou jednotlivych objednavok v stlade s podmienkami upravenymi
v tejto dohode.

5. Dodavatel sa zavizuje dodavat predmet dohody objednavatelovi na zaklade objednavok
riadne a v¢as v dohodnutej kvalite a mnozstve a objednavatel’ sa zavizuje takyto predmet
dohody od dodavatela prevziat’ a zaplatit’ cenu dohodnutu v stilade s touto dohodou.

6. Dodavatel’ sa zavdzuje, ze pocas celého trvania tejto dohody bude udrziavat’ v platnosti svoje
opravnenie na ¢innost’ podl'a § 15 resp. § 16 zédkona €. 124/2006 Z. z. o bezpec¢nosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov vydané opravnenou pravnickou
osobou v minimalnom rozsahu - opravy, Udrzba, odborné prehliadky a odborné skusky
vyhradenych technickych zariadeni elektrickych v rozsahu E1 - technické zariadenie
elektrické bez obmedzenia napétia vratane bleskozvodov pre triedy objektov A - objekt bez
nebezpecenstva vybuchu, B - objekt s nebezpecenstvom vybuchu alebo ekvivalentny doklad.

7. Dodavatel sa zavizuje, Ze s uzatvorenim dohody a poc¢as doby vykonavania predmetu dohody
bude poisteny pre pripad vzniku Skody sposobenej pri plneni pracovnych tloh vykonom
¢innosti objednavatela vo vyske 50 000,- EUR (minimalne 50 000,- EUR). Predmet dohody
bude dodavatel' vykonavat’ iba osobami kvalifikovanymi na vykon ¢innosti v zmysel § 24
vydané osobou opravnenou na vychovu a vzdeldvanie — Vv rozsahu ¢innosti vykonavanej na
technickom zariadeni elektrickom v objekte triedy A — objekt bez nebezpeéenstva vybuchu,
B — objekt s nebezpecenstvom vybuchu, skupiny E1 — technické zariadenia bez obmedzenia
napitia vratane bleskozvodu a skupiny E2 — technické zariadenie s napdtim do 1 000
V vratane bleskozvodu podl’a prilohy ¢. 11 vyhlasky 508/2009 Z. z.

CL 1V
Miesto, rozsah, lehota a sposob plnenia

1. Miestom plnenia predmetu dohody st objekty Socidlnej poistovne uvedené v Prilohe ¢. 2.
Presnt adresu s urenim kontaktnej osoby pre dané miesto vykonu predmetu dohody bude
dodavatel'ovi poskytnuta prostrednictvom e-mailu zaslaného objednavatel'om do Styroch (4)
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pracovnych dni od podpisania tejto dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze rozsah odobratého predmetu dohody (Priloha ¢. 1 a &. 2) je
opravneny urcit’ objednavatel’, podl'a svojej aktualnej potreby, v jednotlivych objednavkach.

PInenie predmetu dohody bude realizované na zéklade ¢iastkovych objednavok.

Lehota vykonania odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych zariadeni
a bleskozvodov je tridsat’ (30) dni odo dna dorucenia objednavky objednavatelom, ak si
ucastnici dohody nedohodnti iny termin v objednavke alebo prostrednictvom e-mailu.
Vykonanie predmetu dohody bude uskuto¢nované podla potrieb a poziadaviek Socialnej
poistovne v pracovnych diioch a v pracovnom ¢ase objednavatel’a od 06:00 do 18:00 hod.

Objednavky bude objednavatel’ zasielat’ dodavatelovi e-mailom na e-mailova adresu

. Dodavatel' sa zavdzuje potvrdit kazdi vyhotovenu a dorucenu
objednavku objednévatel’a v sulade s touto dohodou, bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak
do troch (3) pracovnych dni odo dia jej dorucenia. Neakceptovanie objednavky zo strany
dodavatel’a sa povazuje za podstatné porusenie povinnosti dodavatel’a.

Dorucenim objednavky podla tejto dohody a jej potvrdenim vznikne zavdzok dodévatela
vykonat’ objednavatel’'ovi objednany predmet dohody a zavdzok objednavatel'a objednany
predmet dohody prevziat’ a zaplatit’ dodavatel'ovi dohodnuta cenu Vv stilade s touto dohodou.
Dodéavatel' sa zavédzuje potvrdit' prijatie kazdej objednavky nasledujicim spdsobom:
doruenim potvrdenej objedndvky s uvedenim mena, priezviska a podpisom opravnenej
osoby a peciatky dodavatel'a s poznamkou ,,potvrdzujem objednavku ¢. .....“ objednavatel'ovi
na e-mailovu adresu uvedent v objednavke (zaslanim naskenovanej potvrdenej podpisovej
strany objednavky).

Objednavatel’ uvedie v objednavke tdaje, ktoré sti nevyhnutné na jej splnenie, a to najma:
a) Specifikaciu/nazov predmetu dohody, mnozstvo v kusoch, cenu,

b) rozpis dodania jednotlivych druhov predmetu dohody jednotlivo na pozadované
miesto plnenia,

) termin vykonania odbornych prehliadok a odbornych skiisok elektrickych zariadeni a
bleskozvodov alebo jeho spresnenie, ak je rozdielny od podmienok uvedenych v bode
4 tohto ¢lanku dohody,

d) identifikatné tudaje ucastnikov dohody, ¢islo objednavky, datum vystavenia
objednéavky a podpis povereného zastupcu objednévatel’a,

e) iné podmienky zabezpeCenia predmetu dohody, resp. iné naleZitosti, ak vyplyvaju
Z tejto dohody.

Dodavatel’ ma povinnost’ bez zbyto¢ného odkladu upozornit’ objednavatel'a na nevhodnu
povahu pokynov danych objednavatel'om (napr. chybna objednavka alebo udaj v nej).

Dodavatel’ je povinny spresnit’ deit a hodinu vykonania predmetu plnenia, resp. jeho Casti
telefonicky, e-mailom, minimalne tri (3) pracovné dni pred samotnou realizaciou vykonu
predmetu plnenia a tento termin musi pisomne potvrdit’ povereny zastupca objednavatela pre
jednotlivé objekty Socidlnej poistovne. Dodavatel’ nasledne zasle zodpovednému zastupcovi
menny zoznam o0sOb, ktoré budu vykonavat’ odborné prehliadky a odborné skuasky. Po
prichode na miesto plnenia apred vykonom <cinnosti sa bezpodmienecne ohlasi
zodpovednému zamestnancovi objednavatel’a.

V pripade neoznamenia terminu vykonania predmetu dohody, objednavatel’ nie je povinny
umoznit’ vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusSok dodavatel'ovi, ale aZ v den, na
ktorom sa dohodli. Vsetky naklady spojené s odmietnutim vykonania neoznamenych
odbornych prehliadok a odbornych skusok znasa dodavater’.
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Predmet objednavky sa bude preberat’ na zaklade dodacieho listu, ktory odstihlasia a potvrdia
svojimi vlastnoru¢nymi podpismi povereni zastupcovia oboch ucastnikov dohody. Dodaci list
a revizne spravy musia byt’ sucast'ou dodavatel'om zaslanej faktury v papierovej podobe.

Dodévatel’ je povinny vyhotovit' a zaslat' objednavatelovi revizne spravy za vykonané
odborné prehliadky a odborné skusky elektrickych zariadeni a bleskozvodov podla
poziadaviek uvedenych v Prilohe €. 1 tejto dohody.

Objednavatel je povinny v mieste plnenia predmet dohody riadne prevziat’ a bez zbyto¢ného
odkladu potvrdit’ dodavatel'ovi ich prevzatie na samostatny doklad (dodaci list a pod.).

Dodavatel’ zodpoveda za to, ze odborné prehliadky a odborné skusky st vykonané na zaklade
platnych zdkonov a technickych noriem.

Dodavatel’ si nemo6ze narokovat’, aby pocas trvania tejto dohody objednavatel’ odobral celé
predpokladané mnozstvo predmetu dohody v rozsahu podra ¢l. 111 tejto dohody. Neodobranie
predmetu dohody objednavatel'om v celom mnozstve nezaklada pravo dodavatel'ovi uplatnit’
si nahradu skody ani od dohody odstupit’.

V pripade potreby, pred zaslanim pisomnej objednavky, sa méze medzi ucastnikmi dohody
uskutocnit’ pisomna konzultacia, tykajuca sa predmetu tejto objednavky.

CLV
Cena

Cena za predmet dohody je stanovend dohodou ucastnikov dohody v EUR, v stlade so
zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, ktorou sa vykonéva zékon €. 18/1996 Z. z o cenach v zneni neskorSich
predpisov.

Cenova kalkulacia a predpokladané mnozstvo predmetu dohody tvoria Prilohu ¢. 3 k dohode,
ktorej sticast’ou su aj jednotkové ceny predmetu dohody.

Celkovy finan¢ny limit tejto dohody sumarne pocas jej platnosti a u¢innosti je 10 660,00 EUR
bez DPH.

Slovom: desat’tisicSestoSesdesiat eur bez DPH

Celkovy finan¢ny limit bol ur€eny vyskou predpokladanej hodnoty zédkazky ako maximalna
predpokladand hodnota vSetkych plneni, ktoré sa predpokladajii pocas platnosti a u¢innosti
dohody. Skuto¢na cena plnenia je dana nasobkami jednotkovych cien a mnozstva vykonanych
ukonov. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo nevycerpat’ celkovll cenu za predmet dohody a
dodavatel’ sa zavédzuje uvedené pravo objednavatel’a akceptovat’.

Dodavatel’ je platcom DPH. DPH bude uctovana v aktualnej sadzbe podl'a vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov, platnych v ¢ase zdaniteI'ného plnenia.

Celkovy finan¢ny limit bol ureny vyskou predpokladanej hodnoty zakazky ako maximalna
predpokladana hodnota vSetkych plneni, ktoré sa predpokladaju pocas platnosti a u€innosti
dohody. Skuto¢na cena plnenia je dana nasobkami jednotkovych cien a mnozstva vykonanych
ukonov. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo nevycerpat’ celkovy finan¢ny limit za predmet
dohody a dodavatel’ sa zavdzuje uvedené pravo objednavatela akceptovat'.

V pripade prekrocenia poctu 10 osobohodin na jedno miesto vykonu prac/rok sa bude
fakturovat’ na zéklade stanovenej jednotkovej ceny v Prilohe €. 3.
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Dodavatel'ovi nevznikne narok na uhradu dodato¢nych nakladov, ktoré si nezapocital do ceny
predmetu dohody. Dohodnuté jednotkové ceny zohladiiuju aj primerané, preukédzatelné
naklady a primerany zisk.

. Novozavedené platby vyplyvajice zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov (s vynimkou
zmeny sadzby DPH), ktoré budi zavedené v Case realizacie dohody a pripadni zmenu inych
preukazatelnych cenovych vplyvov, musi dodavatel' preukazat, prerokovat a odsuhlasit
s objednavatel'om a tieto zapracovat’ do pisomného navrhu dodatku k dohode v sulade s ¢l.
XI1 bodom 4 tejto dohody.

CL VI
Platobné podmienky

. Utastnici dohody sa dohodli, ze thrada za predmet dohody bude realizovana formou
bezhotovostného platobného styku bez zalohovej platby na zadklade ciastkového plnenia
predmetu dohody.

. Uhrada ceny za jednotlivé iastkové plnenia predmetu dohody, na ziklade pisomnych
objednavok, bude realizovand priebezne na zaklade samostatného danového dokladu —
faktury. Dodévatel'ovi vznikne pravo na vystavenie faktiry diom riadneho a v€asného
dodania predmetu dohody na zéklade jednotlivych objednavok, odsuhlasenych a potvrdenych
opravnenymi zastupcami oboch ucastnikov dohody formou dodacicho listu podla ¢l. IV bod
11 tejto dohody.

Faktra musi obsahovat ndzvy a mnozstvd jednotlivych poloZiek predmetu dohody,
jednotkové ceny a fakturovanu sumu, sadzbu DPH v % a vysku DPH v EUR, celkovu
fakturovanu sumu v EUR bez DPH a celkova fakturovani sumu v EUR s DPH. Prilohou
faktary bude stpis vykonaného predmetu dohody na zaklade prislusnej objednavky, t. j.
suthrnny dodaci list, kopia/e dodacieho/dodacich listu/listov potvrdenych odberatelom
Vv jednotlivych miestach plnenia - objektoch Socidlnej poistovne, rozpis vykonanych
odbornych prehliadok a odbornych skusok na jednotlivych miestach.

Splatnost’ faktry je najneskor do tridsat (30) dni odo dna jej dorucenia do podatelne
objednavatel'a v papierovej podobe.

. Dodéavatel’ sa zavdzuje vyhotovenu faktiru v textovo Citatelnom stbore vo formate PDF
zaslat’ elektronicky na e-mailova adresu objednavatela faktury@socpoist.sk, ato
bezodkladne po jej vystaveni. Dodéavatel’ vyhlasuje, Ze obsah faktary poslanej postou sa bude
zhodovat’ s faktarou poslanou v elektronickej podobe na e-mailovu adresu objednavatela.
Miestom dorucenia faktiry v listinnej forme je Socialna poistoviia, Ustredie, Ul. 29. augusta
8a 10, 813 63 Bratislava. Vsetky faktary vyplyvajtce z tejto dohody a objednavky podlichaju
povinnosti zverejnenia zo strany objednavatela.

Dodavatelom vystavena faktira ako dafovy doklad musi byt vyhotovena v sulade
S ustanoveniami zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov. V pripade, ak faktura vystavena dodavatelom nebude obsahovat’ vsetky zakonom
stanovené naleZitosti alebo bude obsahovat’ nespravne alebo netiplné udaje, objednavatel’ ma
pravo takuto faktaru vratit’ dodavatel'ovi na jej doplnenie, resp. opravu a dodavatel’ je povinny
podla charakteru nedostatku vystavit’ novi, opravent, resp. doplnent faktiaru s novou lehotou
splatnosti. Dodavatel’ je zaroven povinny bezodkladne poslat’ opravenu alebo novu faktaru
znovu aj Vv elektronickej podobe na e-mailovti adresu uvedent v bode 5 tohto ¢lanku.

. Dodavatel’ vyhlasuje, ze ku ditu uzavretia tejto ramcovej dohody nie je zavislou osobou voci
objednavatel'ovi v zmysle § 2 pism. n) zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zmeni
neskorSich predpisov. Kazdi zmenu suvisiacu s persondlnym, ekonomickym alebo inym
prepojenim voci objednavatel'ovi v suvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003
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Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov je dodavatel' povinny objednavatel'ovi
pisomne oznamit’ a to do pat’ (5) pracovnych dni odo dia vzniku zmeny.

CL VIl
Zodpovednost’ za vady

Dodavatel'’ vykona predmet dohody, ktory bude vyhovovat platnym medzinarodnym
normdm, STN a v§eobecne zaviznym pravnym predpisom.

Ak ma predmet dohody vady uz v ¢ase vykonu odbornych prehliadok a odbornych skusok,
objednavatel’ predmet dohody neprevezme s pisomnym stanoviskom a zdévodnenim.
Dodavatel’ je povinny vady odstranit’ do piatich (5) pracovnych dni, ak sa Gcastnici dohody
V konkrétnom pripade s prihliadnutim na charakter vad nedohodnu inak. Do casu, kym
dodavatel’ nedoda predmet dohody bez vad, je v omeskani s dodanim a Vv pripade vzniku
sankcii zo strany kontrolnych orgéanov tieto znasa dodavatel. Ak ani v dohodnutom termine
nebudi vady odstranené, objedndvatel ich odstranenie zrealizuje na vlastné ndklady
a nésledne tieto prefakturuje dodavatel'ovi.

Objednavatel’ je povinny vady a poruchy predmetu dohody bez zbyto¢ného odkladu po ich
zisteni pisomne oznamit dodavatelovi. V oznameni o vadach musi objednavatel’ vady
Specifikovat’ (opisat’ a uviest, ako sa prejavuji) a uviest, aky narok z vad uplatiuje.

Dodavatel’ sa zavizuje, ze objednavatel'om riadne oznamené vady alebo poruchy odstrania
bez zbytocného odkladu, najneskér do troch (3) pracovnych dni po doruceni spravy
0 poruche.

V ostatnych pripadoch neupravenych touto dohodou budu ucastnici dohody v oblasti vad
a zaruk postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Dodavatel’ nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov poskytnutych
objednévatelom a dodévatel’ ani pri vynalozeni vSetkej starostlivosti nemohol zistit’ ich
nevhodnost, pripadne na fiu upozornil objednadvatela a ten na ich pouziti trval.

Dodavatel’ nezodpoveda za vady a poruchy, ktoré boli spésobené neodbornym nakladanim
s predmetom dohody.

CL VI
Zmluvné pokuty, urok z omeskania a nahrada Skody

Pri nedodrzani terminu plnenia dohodnutého v ¢l. IV bod 4 alebo v objednavke, je
objednavatel’ opravneny uplatnit’ si narok na zmluvna pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy, aj
zaCaty dent omeSkania, ak sa ucastnici dohody nedohodntl inak. Dodévatel’ sa zavizuje, Ze
takato zmluvna pokutu zaplati objednavatel'ovi najneskor do tridsat’ (30) dni od dorucenia jej
vytétovania na zaklade faktiry. Uhrada pokuty nema vplyv na thradu pripadnych §kod
a sankcii, ktoré neplnenim si povinnosti zo strany dodavatel'a vzniknl objednavatel’'ovi

V pripade omesSkania objednavatela s uhradou faktary v dohodnutej lehote je dodavatel
opravneny uplatnit’ si u objedndvatel'a narok na urok z omeSkania maximalne vo vyske
urcene] nariadenim vlady ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykondvaji niektoré ustanovenia
Obchodného zdkonnika V zneni nariadenia vlady ¢. 303/2014 Z. z. Takto uplatneny urok
z omeskania je objednavatel’ povinny uhradit’ do tridsat’ (30) dni odo dna dorucenia jeho
vyuctovania na zaklade faktury.

V pripade, ak je dodavatel’ v omeskani s odstranenim poruchy podla ¢l. VII bodu 4 dohody,
objednavatel” je opravneny uplatnit’ si narok na zmluvnt pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy
aj zacCaty den omeSkania, ak sa ti¢astnici dohody nedohodnu inak. Dodévatel’ sa zavizuje, ze
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takuto zmluvnu pokutu zaplati objedndvatel’'ovi najneskor do tridsat’ (30) dni od dorucenia jej
vyuctovania na zaklade faktury.

. Uhradenim zmluvnych pokut nezanika narok objednavatela na néhradu Skody, ktora
prevySuje vysku zmluvnej pokuty.

. Vsulade s § 364 Obchodného zakonnika sa ucastnici dohody dohodli na zapocitani
vzajomnych pohl'adavok vyplyvajucich z tejto dohody.

. Zodpovednost’ za Skodu sa riadi podl'a prislusSnych ustanoveni Obchodného zakonnika.
. Zaplatenim zmluvnej pokuty sa dodévatel’ nezbavuje povinnosti nedostatky odstranit’.

. Ak porusi jeden z Gcastnikov dohody svoje povinnosti alebo akykol'vek zaviazok vyplyvajuci
Z tejto dohody, je povinny nahradit’ Skodu tym spdsobentt druhému ucastnikovi dohody.
Za $kodu sa povazuje skuto¢na Skoda a naklady vzniknuté poskodenému tucastnikovi dohody
Vv stvislosti so Skodovou udalostou.

. Utastnik dohody, ktory porusil svoju povinnost’ alebo akykol'vek zavizok vyplyvajuci z tejto
dohody, sa mdze zbavit' zodpovednosti za ndhradu Skody, ak preukdze, ze k poruseniu
povinnosti alebo akéhokol'vek zavidzku vyplyvajiiceho ztejto dohody doSlo v dosledku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’. Ak porusenie povinnosti alebo akéhokol'vek zaviazku
vyplyvajlceho z tejto dohody spdsobila tretia strana (subdodavatel’), ktorej povinny ti¢astnik
dohody zveril plnenie svojej zmluvnej povinnosti alebo zavézku, je u povinného ucastnika
dohody vylicena zodpovednost’ za Skodu len v pripade, ak by k vzniku Skody doslo
v dosledku okolnosti vylucujucich zodpovednost’.

CL IX
Dovernost’ informacii a mléanlivost’

. Utastnici dohody aich zamestnanci, si povinni zachovavat v tajnosti vietky doverné
informacie, ktoré st uvedené v tejto dohode a v jej prilohach a/alebo ktoré budi uvedené v jej
dodatkoch a prilohach a/alebo ktoré im boli poskytnuté alebo ktoré inak ziskali v suvislosti
s dohodou alebo sktorymi sa oboznamili pocas plnenia dohody, resp. ktoré suvisia
s predmetom plnenia, s tdajmi, ktoré podliehaji ochrane podl'a zakona ¢. 18/2018 podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenia o ochrane tidajov) (GDPR) a zdkona €.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov s tdajmi
ziskanymi v ramci predzmluvnych rokovani, ktoré stvisia sdohodou, s vynimkou
nasledujtcich pripadov:

a) ak je poskytnutie informacie od dotknutého ucastnika dohody uloZené na zaklade
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti ulozenej
postupom podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov (napr. zékon €. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov),

b) ak je informacia verejne dostupna ziného dovodu, ako je poruSenie povinnosti
mlcanlivosti dotknutého ucastnika dohody, informécie, ktoré uz st v den podpisu
dohody verejne zname alebo ktoré je mozné uz v deil podpisu tejto dohody ziskat’
z bezne dostupnych informaénych prostriedkov,

¢) informacie, ktoré sa stanu po podpise dohody verejne znamymi alebo ktoré mozno po
tomto dni ziskat’ z beZne dostupnych informaénych prostriedkov,

d) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom dotknutého uc¢astnika dohody
(vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori si bud’ viazani
7
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vSeobecnou profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti alebo, ak sa voc¢i dotknutému
ucastnikovi dohody zaviazali povinnostou mlcanlivosti,

e) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je dotknuty ticastnik dohody ti¢astnikom,

f) ak je informacia poskytnuta so suhlasom druhého ucastnika dohody.

Utastnici dohody st povinni zachovavat ml&anlivost’ o vietkych dovernych informéciach,
ibaze by ztejto dohody alebo z prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak. Tento zavdzok trvé aj po ukonceni platnosti a ti¢innosti tejto dohody.

Ugastnici dohody sa zavizuji, Ze doverné informacie bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu druhého ucastnika dohody nepouZziji pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu
tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informéciam. Za tretie osoby
sa nepokladaju ¢lenovia organov tucastnikov dohody, auditor alebo pravni poradcovia
ucastnikov dohody, ktori st ohl'adne im spristupnenych informacii viazani povinnostou
mlcanlivosti na zdklade v§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

Utastnici dohody sa zavizujli, Ze vietky zilastnené osoby a subjekty, budu s takto
poskytnutymi informéciami a zistenymi skuto¢nostami nakladat ako s ddévernymi
informéciami.

Utastnici dohody sa zavizuju, e upovedomia druhého wlastnika dohody o poruseni
povinnosti ml¢anlivosti bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

Ugastnici dohody sa zavizuju, ze budu ochratiovat’ doverné informacie druhého uéastnika
dohody s rovnakou starostlivostou ako ochraiuju vlastné doverné informacie rovnakého
druhu, vzdy vsak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

CL X
Skoncenie dohody
Dohoda moze skonéit’:

a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta, alebo vycerpanim celkového finanéného
limitu uvedeného v ¢l. V bod 3. tejto dohody, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane
skor. V pripade nevycCerpania celkového finan¢ného limitu st zmluvné strany
opravnené platnost’ a uéinnost’ Dohody predizit’ maximéalne o 12 mesiacov alebo do
vycCerpania finanéného limitu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor a to formou
pisomného dodatku k Dohode,

b) pisomnou dohodou G¢astnikov dohody,
c) vypovedou ktoréhokol'vek z tcastnikov dohody,

d) odstupenim od dohody ktorymkol'vek z Gi¢astnikov dohody pri podstatnom poruseni
dohody,

e) zanikom ucastnika dohody.

Dohoda moze byt’ skon¢ena pisomnou vypoved'ou ktoré¢hokol'vek z ucastnikov dohody aj bez
uvedenia dévodu. Ucastnici dohody sa dohodli na jednomesaénej vypovedne;j lehote, ktora
zacne plynut’ prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni pisomne;j
vypovede druhému ucastnikovi dohody.

Vypovedanim dohody nevznikni objednavatelovi Ziadne dodatocné zavdzky voci
dodavatelovi.

Objednavatel’ moze od dohody odstupit’:
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11.

12.

13.
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a) v pripade podstatného porusenia tejto dohody dodavatelom; za podstatné poruSenie
zmluvnych povinnosti sa povazuje:

- vykonanie prac, ktoré nebudu spiiat’ pozadované mnozstvo, kvalitu, parametre,
cenu alebo podmienky Specifikované v tejto dohode a jej prilohach na zaklade
objednavky,

- omeskanie dodéavatela s vykonom prac (o viac ako 10 dni) na zdklade objednavky,

- opakované omeskanie (viac ako 2 krat) s odstranenim pripadnych vad predmetu
dohody dohodnutym spdsobom,

- neakceptovanie objednavky zo strany dodavatel’a,

b) v pripade nepodstatného porusenia dohody dodavatel'om, len ak dodavatel’ nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢ne primeranej lehote, ktord mu bola poskytnuta,

€) V pripade opakovaného porusenia akychkol'vek povinnosti dodavatel'om, ktoré vyplyvaja
z ustanoveni tejto dohody alebo z ustanoveni vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov,
za opakované sa povazuje preukazatel'né porusenie dvakrat a viackrat,

d) ak zhotovitel’ nepreukaze uzavretie poistnej zmluvy v zmysle ¢l. 111 bod 6 dohody,
e) podla § 19 zakona o verejnom obstaravani alebo ak mu bol pravoplatne ulozeny zakaz
ucasti podl'a § 182 ods. 3 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani.

Dodavatel’ nepostipi bez predchadzajuceho pisomného sthlasu objednavatela ani inak
neprevedie prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody v celku ani v jej Casti inému
subjektu a nepostupi ¢ast’ alebo celkovi vysku svojich pohl'adavok na tretiu osobu.

Dodévatel' je povinny vopred informovat objednavatela 0 kaZzdej zmene vlastnictva
spolocnosti alebo jej Casti.

Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajicich z dohody, mdze opravneny ucastnik
dohody pisomne odstupit’ od dohody a pozadovat’ od povinného ucastnika dohody v sulade
so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi ndhradu skody, ktoré jeho vinou vznikne.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze za podstatné porusenie povinnosti dohody buda povazovat
zo strany dodavatel’a: opakované nedodrzanie terminov, kvality, mnozstva a rozsahu plnenia
predmetu dohody na zéklade objednavky, neakceptovanie objednavky, opakované omeskanie
(viac ako 2 krat) s odstranenim pripadnych vad predmetu dohody dohodnutym spdsobom a zo
strany objednavatel'a: opakované omesSkanie (viac ako 2 krat) s thradou riadne vystavenej
faktary o viac ako tridsat’ (30) dni po lehote splatnosti.

Odstapenie musi byt uskutocnené pisomnou formou a bude u¢inné diiom jeho dorucéenia
druhému tcastnikovi dohody a musi v ilom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstlipenia, inak je
neplatné.

Odstapenie od dohody sa nedotyka néarokov ucastnikov dohody na ndhradu Skody
vyplyvajucich z tejto dohody.

Uplna alebo ¢&iastoéna zodpovednost’ téastnika dohody bude vyligena v pripadoch zasahu
vysSej moci.

Pod vy$Sou mocou sa rozumeji okolnosti, ktoré nastani po uzavreti dohody ako vysledok
nepredvidate'nych a ucastnikmi dohody neovplyvnitelnych prekazok. V pripade, ze takato
okolnost’ bude dodavatel'ovi alebo objednavatel'ovi branit’ v plneni povinnosti podl'a tejto
dohody, bude tcastnik dohody dotknuty vySSou mocou zbaveny zodpovednosti za ¢iastocné
alebo Uplné nesplnenie zaviazkov vyplyvajucich z tejto dohody primerane pocas doby, po
ktora pdsobili tieto okolnosti.

Skonc¢enim dohody zanikaju vSetky prava a povinnosti Ucastnikov dohody vyplyvajice
z dohody s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaju naroku na nahradu $kody vzniknutej
porusenim tejto dohody, naroku na zaplatenie dohodnutej pokuty podla ustanoveni tejto
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dohody a d’alej ustanovenia tejto dohody, ktoré vzh'adom na svoju povahu maja trvat’ aj
po ukonceni dohody, napr. dovernost’ informécii a ml¢anlivost’.

CL X1
Osobitné ustanovenia

1. Na plnenie predmetu dohody méze dodavatel’ vyuzit’ subdodavatel'ov. Dodavatel’ je povinny
pri uzatvoreni dohody uviest zoznam subdodavatelov, ktory obsahuje udaje o vSetkych
znamych subdodavatel'och dodavatela v Case uzatvorenia tejto dohody a idaje o osobe
opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia. Zoznam subdodavatel'ov tvori Prilohu ¢. 4k tejto dohode a obsahuje okrem
uvedenych tdajov podiel plnenia z dohody v % a struény opis Casti dohody, ktora bude
predmetom subdodavky.

2. Dodavatel’ je povinny pisomne oznamit objedndvatelovi akukol'vek zmenu udajov o
subdodavatelovi, ktory je uvedeny v Prilohe €. 4 k tejto dohode najneskdr do 5 pracovnych
dni odo dila uskutocnenia tejto dohody pisomnou formou na adresu uvedenu v zahlavi

dohody.

3. 'V pripade zmeny subdodavatel’a je dodavatel’ povinny najneskor tri (3) pracovné dni pred
zmenou subdodavatela povinny pisomne oznamit' objednavatel'ovi udaje o navrhovanom
novom subdodavatelovi a o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno,
priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, resp. identifika¢né udaje podnikatel'ského
subjektu. Zmena nového subdodavatela sa vykona zapisom o zmene prilohy dilom jej
podpisania oboma stranami dohody a u¢innost’ diiom nasledujiucim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky; vzor zapisu o
zmene prilohy tvori Prilohu €. 5 k tejto dohode; osobami opravnenymi konat’ vo veciach
zmeny prilohy €. 4 k zmluve su:

za dodéavatel'a: konatelia a splnomocnené osoby
za objednavatel’a: riaditel’ sekcie prevadzky

4. Vyuzitim subdodavatel'ov nie je dotknutd zodpovednost’ dodavatel'a za plnenie predmetu
dohody.

5. Objednavatel’ podpisanim tejto dohody akceptuje vSetkych subdodévatel'ov dodavatela, ¢o
vSak dodavatela nezbavuje zodpovednosti za kvalitu plnenia dohody podla vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov a tejto dohody.

6. Priplneni dohody tretou osobou (subdodavatel'om) ma dodavatel’ zodpovednost” akoby plnil
predmet dohody sam.

7. Utastnici dohody sa zavizujii ihned’ pisomne ozndmit’ druhému Gi¢astnikovi dohody zavazné
skuto€nosti suvisiace s plnenim predmetu dohody, ktoré nastali po podpise dohody.

8. Dodavatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ objednavatel'ovi zacatie akéhokol'vek
sadneho, rozhodcovského, exekucného, konkurzného, restrukturalizacného alebo obdobného
konania, ktoré sa zacalo proti nemu alebo ktoré sam inicioval v suvislosti s predmetom tejto
dohody. Dalej je povinny bezodkladne oznamit’ objednavatel'ovi, ak niektory z veritel'ov
dodévatela podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu anavrh na povolenie
reStrukturalizacie alebo vstup do likvidacie a jej ukoncenie.

9. Utastnici dohody sa zavizujii bezodkladne vzijomne sa informovat’, pokial’ si buda vedomi
alebo budii mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri rokovaniach o dohode, uzatvarani
dohody alebo pocas plnenia objednavok na zaklade tejto dohody.

10. Dodéavatel vyhlasuje, ze ku diu podpisania tejto dohody mé vyrovnané vsetky zavazky voci
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objednavatel'ovi podla zédkona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich
predpisov. Této skutocnost’ je podmienkou na uzatvorenie tejto dohody.

Dodavatel’ vyhlasuje, ze ku ditu uzavretia tejto ramcovej dohody nie je zavislou osobou voci
objednavatel'ovi v zmysle § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zmeni
neskorSich predpisov. Kazdi zmenu suvisiacu s personalnym, ekonomickym alebo inym
prepojenim voci objednavatel'ovi v stvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zdkona ¢. 595/2003
Z. z. 0 dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov je dodavatel’ povinny objednavatel'ovi
pisomne oznamit’ a to do pét’ (5) dni odo dila vzniku zmeny.

Cl. XII
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitu, ato na 24 mesiacov odo dna nadobudnutia jej
ucinnosti alebo do vycerpania celkového finanéného limitu predmetu dohody uvedeného v ¢l.
V bod 3, podla toho, ktora skutocnost’ nastane skor. V pripade nevycerpania celkového
finanéného limitu si zmluvné strany opravnené platnost’ a uéinnost Dohody predizit
maximalne o 12 mesiacov alebo do vycerpania finan¢ného limitu, podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor, a to formou pisomného dodatku k Dohode.

Tato dohoda podlieha povinnému zverejneniu podl'a § 5a ods. 1 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a zékona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiiaji niektoré
zakony. Dodévatel’ berie na vedomie povinnost’ objednéavatel’a zverejnit’ tito dohodu ako aj
jednotlivé faktary vyplyvajice na zaklade tejto dohody vratane jej priloh v plnom rozsahu.

Tato dohoda nadobuda platnost dnom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
ucastnikov dohody a Gc¢innost’” ditom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

Dohodu je mozné menit alebo dopliiat’ iba formou pisomnych dodatkov, ktoré buda jej
neoddelitelnou sucastou. Dohodu je mozné menit len v pripade, ak zmeny a doplnenia
nebudu v rozpore sustanovenim § 18 =zakona o verejnom obstardvani a eurdpskou
legislativou.

Ugastnici dohody sa v stlade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika dohodli,
ze zavizkovy vztah zalozeny touto dohodou sa spravuje Obchodnym zakonnikom. Vzt'ahy
ucastnikov dohody, neupravené touto dohodou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a d’al§imi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a predpismi Eurdpskej unie.

Utastnici dohody sa zavizuju, ze vietky spory, vyplyvajuce z dohody, budi riesit
predovsetkym formou dohody. Pripadné spory, o ktorych sa ucastnici dohody nedohodnu,
budu postipené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému stdu.

Ak niektoré ustanovenia tejto dohody stratili platnost” alebo st platné len scasti alebo neskor
stratia platnost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Na miesto neplatnych
ustanoveni sa pouZije Uprava, ktord sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto dohody.

NeoddeliteInou sticastou dohody su prilohy:
- Priloha ¢. 1: Opisny formular predmetu dohody
- Priloha ¢. 2: Zoznam objektov - rozvadzacov a bleskozvodov
- Priloha ¢. 3: Cenova kalkulacia

- Priloha ¢. 4: Zoznam Subdodavatel'ov
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- Priloha ¢. 5: Zapis o zmene Prilohy ¢. 4

9. Dohoda je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z toho dva (2) rovnopisy dostane dodavatel’
a tri (3) rovnopisy objednavatel’.

10. Ucastnici dohody vyhlasujt, e obsah dohody je prejavom ich slobodnej véle, dohoda nebola
uzavreta v tiesni a ani za zvlast’ nevyhodnych podmienok. Sucasne vyhlasuja, Ze si ju riadne
a dosledne precitali, jej obsahu rozumeli a na znak stihlasu ju vlastnoruéne podpisali.

V Bratislave dna V Bratislava, dila .......ccccouvvveeeenen.
Za dodavatera: Za objednavatel’a:
Ing. Jana Hudékova Ing. Michal llko
konatel generalny riaditel
ATALIAN SKs. r. 0. Socialnej poistovne

Ing. Dominik Marec
na zéklade plnej moci zo dna 17.07.2023
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Priloha ¢. 1 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skasok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne — ¢ast® VYCHOD ¢.
4081-53/2023-BA

OPISNY FORMULAR PREDMETU DOHODY

1. Opis predmetu dohody:

a) Odborné prehliadky (d’alej aj ,,OP) a Odborné skusky (d’alej aj ,,08“) elektrickych
zariadeni a elektrickej instaldacie: Vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
el. zariadeni a el. inStalacie v administrativnych priestoroch, skladoch, kotolni, garazi,

dielni a d’alSich technickych miestnosti podl'a vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. a STN 33 2000-
6:
- rozsah prac :Hlavné rozvadzace
:Podruzné rozvadzace
:Kompenzacné rozvadzac
‘Rozvadzace pre motor generatory (MG) a uninterruptible
power supply (UPS)
:Rozvadzac pre meranie a regulaciu (MaR)
:Vsetky napajacie obvody z rozvodnej siete (RS)
:Svetelna instalacia
:Zéasuvkova instaldcia
:Zasuvkova instalacia pre osobné pocitace (PC)
:Hlavné privody k vytahu
:Hlavné privody od rozvadzacov po svorky na zariadeni
vstupnych dveri, turniketov, ramp a pohonov
:Hlavné privody pre klimatiza¢né a vzduchotechnické
zariadenia (po svorky na zariadeni)
:Pevne pripojené zariadenia (ohrievace teplej uzitkovej vody
(TUV), dverové clony)

- dalsie ndlezitosti: Pozadujeme stanovit termin nasledujicej odbornej
prehliadky a odbornej sktsky, v pripade potreby uréenie charakteristiky
prostredia a stanovenie adekvatnej periodicity odbornej prehliadky a odbornej
skusky. V pripade potreby vypracovanie protokolu o ur€eni prostredia.

b) OP a OS bleskozvodov: VVykonanie odbornej prehliadky a odbornej skisky bleskozvodu
na zaklade vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. STN 33 2000-6, STN EN 33 62305 1-6; STN 34
1390; STN 34 1391 a STN 34 1398:

- rozsah prac: PoZzadujeme vykonat’ kontrolu:
e inStalacie bleskozvodnej sustavy, vratane pristavieb, kotolni a pod.
e clektrostatického pospojovania u vybranych objektov
e uzemnenia a zvodicov prepétia v objekte
- dalSie ndlezitosti: V pripade potreby pozadujeme prehodnotit’ a néasledne
stanovit’ termin nasledujucej odbornej prehliadky a odbornej skusky na
zaklade vysSie uvedenych noriem a vyhlasky.

2. Poziadavky na vystavenie reviznych sprav:
e Dodavatel’ vystavi reviznu spravu elektroinstalacie a bleskozvodu kazdu samostatne,



e Dodavatel doda fotodokumentaciu nedostatkov, ktora bude obsahovat’ presné
umiestnenie, popis a oznacenie miesta nedostatkov na fotografii,

e Revizne spravy spolu s nedostatkami budi dodané v elektronickej podobe v textovom
formate (WORD),

e | x podpisany a opeciatkovany original reviznej spravy bude odovzdany do pétnast’
(15) dni po vykonani OP a OS.

e Pozadované udaje budu odovzdané spolu s reviznymi spravami na datovom nosici
(USB, CD). Bez tychto tidajov sa nebude povazovat’ revizna sprava za aplnt.

e Revizny technik musi splnit’ vSetky ustanovenia STN 33 2000-6.

3. Nahradné diely a opravy: Pozadujeme odstraneniec drobnych nedostatkov zistenych pri
revizii vsulade s § 24, bod 2 vyhlasky ¢. 508/2099 Z. z. Drobné opravy s pouzitim
spotrebného materialu (skrutky, Stitky, svorky, podlozky, znaCenie vyzbroje rozvadzacov
a prvkov - bleskozvodu, ...) do 50 EUR za jedno revidované zariadenie/rok sa nebudi uctovat’
zvlast, a budu vykonané v ramci odbornej prehliadky a odbornej skiSky. Tento pausal sa
nevztahuje na miesta vykonu revizii el. spotrebicov a el. ru¢ného naradia. Sucastou predmetu
zakazky je aj doprava materidlu, odvoz a likvidacia odpadu, ktory je vysledkom ¢innosti pri
uskutoCneni predmetu zékazky.

4. Odstranenie nedostatkov: Pri zisteni nedostatkov vacsieho rozsahu, t. j. nad stanovenu
pausalnu sumu, je revizny technik povinny vyhotovit’ a predlozit’ objednavatel'ovi cenovu
kalkulaciu odstranenia zistenych nedostatkov.

5. Diagnostika a odstranenie nedostatkov: Predpokladany pocet hodin uréeny na drobné
opravy a odstranenie nedostatkov je stanoveny v poéte 10 osobohodin na jedno miesto
vykonu prace. V pripade prekrocenia stanoveného poctu hodin sa bude fakturovat uréena
jednotkova cena za osobohodinu dohodnutd v cenovej kalkulécii . Fakturovat’ sa bude len
skuto¢ny pocet osobohodin vykonu, ktory bude potvrdeny na servisnom liste zodpovednym
pracovnikom za pobocku Socidlnej poistovne.
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ZOZNAM OBJEKTOV - ROZVADZACOV A BLESKOZVODOV

P.c Pobocka Rozvadzace Umiestnenie Pocet isticov
PreSovsky kraj
Elektrvo 1nsta1a?3a i R5/RG, plastovy umiestneny v chodbe 11
domcek, gardze
RIS 2 - pripojkova poistkova skrina, pocet radov 4 v stene na zadnej strane budovy 45
RE, Un 400V, IP 43/20, OCEPE Z v stene na zadnej strane budovy 1
R, OCEP Z, IP 40/20, TN-C-S v stene chodby suterénu - vl'avo 40
RV, OCEP, vyrobca SEZ SNV, v. ¢. 5/98, P40, In 63A umiestneny na stene v strojovni vytahu 3
ﬁ Administrativna budova - | RK, OCEP, vyrobca SEZ SNV, v. €. 6/98, IP40/20, pocet . , .
> e umiestneny v stene chodby v suteréne 50
<! elektroinstalacia radov 4
<
E , L
= Rli OCEP, vyrobca SEZ SNV, v. ¢. 3/98, IP40/20, In 32A, umiestneny v stene chodby prizemia 39
1. T pocet radov 2
> . N N
.ao_)‘ R2, vyrobca SEZ SNV, v. ¢. 4/98, IP40/20, In 32A, pocet umiestneny v stene chodby 1. poschodia 24
k2 radov 2
1
< , <
m R33 OCEP, vyrobca SEZ SNV, v. ¢. 4/98, IP40/20, In 63A, umiestneny v stene chodby 2. poschodia 30
pocet radov 3
R4V, plast, vyrobca SEZ SNV, v. €. 9/98, 1P30/20, In 32A, umiestneny v stene chodby 3. poschodia 31
pocet radov 3
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LP_S, hrebe_:nova sustava doplnena o tyCovy zachytavac, podet zvodov - 4 1l
umiestnenie budova
o RH, v. ¢. 05/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze ocelovo-plechovy, skrifiovy, 3 polia, 52
s Humenné umiestneny v rozvodni NN
(%}
g © RK, v. ¢. 02/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze , , . , .
g 0 L . ocelovo-plechovy, umiestneny v kotolni 26
5 3z Elektroinstalacia - Humenné
' \g § prevadzkova budova RVZT1,v. & 01/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - ocel'ovo-plechovy, umiestneny v miestnosti 13
QE) > elektromontaze Humenné vzduchotechniky v suteréne
é’ RVZT2,v. €. 06/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 2. NP na 11
elektromontaze Humenné chodbe




R1.1, v. €. 07/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromonaze

ocelovo-plechovy, umiestneny na 1. NP na

100A, IP 40/20

Humenné chodbe 34
R1.2,,v. €. 08/03/2005, 1P40/20, v. §. Nemec - elektromontaze | ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 1. NP na
Humenné chodbe 32
R1.3,, v. €. 04/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze | ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 1. NP pri
Humenné vchode 21
R1.4,v.¢. 09/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze |ocelovo-plechovy, umiestneny na 1. NP vo
Humenné vestibule 16
R2.1, v. ¢. 10/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze |ocelovo-plechovy, umiestneny na 2. NP na
Humenné chodbe 29
R2.2,v. ¢. 11/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze |ocelovo-plechovy, umiestneny na 2. NP na
Humenné chodbe 33
R3.1, v. €. 12/03/2005, IP40/20, v. 5. Nemec - elektromontaze |ocelovo-plechovy, umiestneny na 3. NP na
Humenné chodbe 31
R3.2, v. ¢. 13/03/2005, IP40/20, v. 8. Nemec - elektromontaze | ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 3. NP na
Humenné chodbe 33
R4.1, v. ¢. 14/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze | ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 4. NP na
Humenné chodbe 37
R4.2,v. ¢. 15/03/2005, IP40/20, v. §. Nemec - elektromontaze | ocel'ovo-plechovy, umiestneny na 4. NP na
Humenné chodbe 39
R-data plastovy, umiestneny na 4. NP server 7
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod FeZn 30)_(4 - Ze@iée regvulaéné stanica plynu
LPS, umiestnenie budova pocet zvodov - 2 tr. 11
Regulac¢na stanica plynu - y y ocelovo-plechovy, zapusteny, umiestneny v
elektroingtaldcia RS 1.2, v. ¢. 130802/2002, IP40/20, v. 8. ZES SNV chodbe prizemia 1
Cerpacia stanica
odpadovych vod - RC, v. 8. Jaroslav Brabec, r. v. 2003, IP55 plastova, umiestnena pri zadnom schodisku 5
elektroinstalacia
<
g Plynova kotolna - DT1, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In 100A . .
m b b 2 . . 2 . . b 2 9 v
S elektroinstalacia IP 40/20 pri vstupe na schodiste 27
v v
:g" ﬁDHio(/)ZCoEP’ typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In 100A, pri vstupe na schodiste 29
- R 02, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, 1. v. 1992, Un 400V, In 100A, . oy
pri vstupe na schodiste 9
8 IP 40/20
5“ ﬁD(f()’/(z)oCEP’ typ z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In 100A, pri vstupe na schodiste 8
ol
: Administrativna budova - | RSM1, OCEP, typ Z, v. ¢. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In Hi vstune na schodiste 8
g elektroin3talacia 100A, IP 40/20 privstup
DT1, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, 1. v. 1992, Un 400V, In 100A, . oy
IP 40/20 pri vstupe na schodiste 25
DT2, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, 1. v. 1992, Un 400V, In 100A, . o
IP 40/20 pri vstupe na schodiste 7
RS 0.2, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, 1. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodiste 23




RS 1.2, OCEP, typ Z, v. ¢. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In

30/-

100A. 1P 40/20 pri vstupe na schodiste 44
lfgo,kli F)Ofol;jgé typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodite 39
I].{()Soi2,l ;)folg’é typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodiste 42
lllosoil,l F)Ofol;jgé typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodite 40
11108012,I |94Co]?§(’) typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodiste 42
111080,30\ 1,I F)Ofol;jgé typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodite 34
11105012,' ;)folg’é typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodiste 42
11{0801 1,I F)Ofol;jgé typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodite 44
111080)50\ l,l Sfolg)(’) typ Z, v. €. 04/92, 1. v. 1992, Un 400V, In pri vstupe na schodiste 40
Iliosoill ;)4(1:0]?56 typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, IN pri vstupe na schodiste 46
Rb 2.1, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In hodi
100A, IP 40/20 1. poschodie >
Rb 3.1, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In .
100A, IP 40/20 2. poschodie 5
Rb 4.1, OCEP, typ Z, v. ¢. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In .
100, 1P 40120 3. poschodie 5
Rb 2.2, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In hodi
100A, IP 40/20 1. poschodie >
Rb 3.2, OCEP, typ Z, v. ¢. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In .
100A, 1P 40120 2. poschodie 5
Rb 4.2, OCEP, typ Z, v. €. 04/92, r. v. 1992, Un 400V, In hodi
100A, IP 40/20 3. poschodie S
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, mreZova a hrebeniova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 6 tr. 1
Vonkajsie osvetlenie - | RS 1a/1, PLAST, v. ¢. 2003/22, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, miestnost & 120 1
elektroinstalacia IP 30/- '
HR, OCEP, v. ¢. 200317, UN 400V, In 200A, IP 30/20 v suteréne AB 23
— v
g If(%’,o\(,)ﬁfg(’)gg KR20, v. ¢. 03/03, r. v. 2003, Un 400V, In v suteréne AB 7
~ <
% Elektroinstalicia - 508/ 0, PLAST, v. & 2003/12, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP pri vstupe do miestnosti & 01.10 16
o -
] .. .
S napojenie VZT, pripojka |RS 1a/l, PLAST, v. &. 2003/22, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, . .
- NN, napojenie vytahov, |IP 30/- miestnost’ ¢. 120 32
2 MaR, administrativna | RS la, PLAST, v. ¢. 2003/21, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP | . , “© 12
= budova 30/- miestnost’ - upratovacky
502/_1B, PLAST, v. ¢. 2003/23, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP miestnost & 1.20a - chodba 4
RS 1b, PLAST, v. ¢. 2003/9, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP miestnost &. 1.30 - kancelaria 17




R1, PLAST, v. ¢. 2003/25, r. v. 2003, Un 400V, IN 10A, IP

30/- miestnost’ ¢. 1.38 - informator 8
RS 2a/1, PLAST, v. €. 2003/19, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, . .
IP 30/- miestnost’ ¢. 2.08 6
RS 2a, PLAST, v. ¢. 2003/18, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP . ) s
30/- miestnost’ ¢. 2.08 25
RS 2b, PLAST, v. €. 2003/11, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP . ) o
30/- miestnost’ ¢. 2.27 15
RS 3a, PLAST, v. ¢. 2003/17, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP . .
30/- miestnost’ ¢. 3.08 20
RS 3b, PLAST, v. €. 2003/13, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP . ) o
30/0- miestnost’ ¢. 3.08 13
RS 4a, PLAST, v. ¢. 2003/15, r. v. 2003, Un 400V, In 32A, IP . .
30/- miestnost’ ¢. 4.08 19
RS 4b, PLAST, v. €. 2003/14, r. v. 2003, Un 400V, IN 32A,IP | . ) o
30/- miestnost’ €. 4.20 15
RVZT 4a, PLAST, Un 400V, In -A, IP 30/- 6
RVTZ 4b, PLAST, Un 400V, In -A, IP 30/- 5
RMDT 4.1, OCEP, v. €. 690/03, r. v. 2003, Un 400V, In 16A, . ) o
IP 40/20 miestnost’ ¢. 402 27
RMDT 4.2, OCEP, v. €. 691/03, r. v. 2003, Un 400V, In 16A, . )
IP 40/20 miestnost’ ¢. 409 17
RMDTK, OCEP, v. ¢. 692/03, r. v. 2003, Un 400V, IN 63A,IP | . .
40/20 miestnost’ ¢. 409 80
238/%3’ OCEP, typ USM3, v. €. 2003/7, Un 400V, In 16A, TP v NN rozvodni - budova Slov. telekomunikacii 1
HR, OCEP, v. ¢. 200317, UN 400V, In 200A, IP 30/20 v suteréne AB 3
HR, OCEP, v. ¢. 200317, UN 400V, In 200A, IP 30/20 v suteréne AB 3
RMDT 4.1, OCEP, v. €. 690/03, r. v. 2003, Un 400V, In 16A, . ) o
IP 40/20 miestnost’ ¢. 402 27
RMDT 4.2, OCEP, v. €. 691/03, r. v. 2003, Un 400V, In 16A, . .
IP 40/20 miestnost’ ¢. 409 17
RMDTK, OCEP, v. ¢. 692/03, r. v. 2003, Un 400V, IN 63A,IP | . .
40/20 miestnost’ ¢. 409 80
RVb, v. §. Botriiak, IP30 ce.loplasto.vva, zapustena, umiestneny v 5
miestnosti €. 402
RS4a, v. & Botriak, IP30 ce.loplasto.vvél, zapustena, umiestneny v 2
miestnosti €. 413
Elektroinstalécia - RS3b, v. §. Botrnak, P30 ce_loplastqv:él ’3Z ? §UStené’ umigstneny v 2
Vzduchova clona pre miestnosti c.
hlavny vstup . " celoplastova, zapustend, umiestneny v
(klimatiza¢né jednotky), R84b, v. 8. Botriidk,IP30 miestnosti ¢. 408 1
odvetravanie miestnosti ¢. > . N . .
999 329 HR, v. §. Botriidk, v. & 2003/7 ocel 0V0-—plechovra, skrifiova, umiestneny v 2
rozvodni v suteréne
RS?2a plastovy, nastenny, umiestneny v miestnosti €. 2
223
RS3a plastovy, nastenny, umiestneny v miestnosti ¢. 2
323
Susice ruk v hygienickych RS a 1/1, v. €. 2003/22 osadeny v miestnosti ¢. 120 2
zariadeniach , ,
RS b 1, v. ¢. 2003/9 osadeny v miestnosti ¢. 111 1




apartmane 4

RS 1b osadeny v miestnosti ¢. 111 1
RSal/1 osadeny v miestnosti ¢. 120 1
RS 2b osadeny v miestnosti ¢. 212 1
RS 2a osadeny v miestnosti ¢. 223 1
RS 3b osadeny v miestnosti ¢. 312 1
RS 3a osadeny v miestnosti ¢. 323 1
RS 4b 1
RS 4a osadeny v miestnosti ¢. 413 2
‘v .+ . | KR 16+8 kVAr, vyrobca ELEKTROSLUZBY Jin Kozusko, | umiestneny na stene vpravo od hlavného
Kompenza¢ny rozvadzac RSN . 8
IP 40/20 rozvadzaca v elektrorozvodni
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, hrebefiova a mrezova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 6 tr. 1l
Regulacnd stanica plynu - | o op 1y 7 Un 400V, In -A, 1P 40/20 2
elektroinstalacia
HR, v. §. ZES, v. & 22, In 250A, IP40, pocet poli 3 ocelovo-plechovy, skrifiovy, umiestneny na 38
prizemi v samostatne] miestnosti
DT1, v. §. ZES, v. &. 4, IN 32A, IP40/20 ocelovo-plechovy, skrifiovy, umiestneny v 33
strojovni
DT2, v. §. ZES, v. &. 2, In 32A, IP40/20 ocelovo-plechovy, skrifiovy, umiestneny v 10
strojovni vzt.
0 DT3, v. §. ZES, v. & 6, IN 324, IP40/20 ocelovo-plechovy, skrifiovy, umiestneny v 25
g strojovni vzt.
§ loplastovy teny iestneny hodb
= RB-S, v. §. ZES, v. &. 9, In 32A, IP30/20 ce Op astovy, ZAPUSIENY, UMIESTACHy fia Choche 23
=< suterenu
3 7 I4 . 4
g RB-FIT, v. 8. ZES, v. & 18, In 63A, IP30/20 celoplastovy;, zapusteny, umiestneny na chodbe 13
2 suterenu
E
-5} Elektroinstalacia - R-BUF, v. 8. ZES, v. €. 16, In 32A, 1P30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny za bufetom 15
= prevadzkova budova .
z RA-1P,v. 8. ZES, v. ¢. 15, In 32A, 1P30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny 1. p. 20
=
5 RB-POD, v. §. ZES, v. ¢. 20, IN 32A, 1P30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny v podkrovi 21
w
L]
[ ’ ’ . ’ ’
& RB-HOT,v. §. ZES, v. & 11, IN 32A, IP 30/20 Eaeé‘g)’lasm"y’ zapusteny, umiestneny v podkrovi 18
RA1, bez v. & celopla§tovy, zapusteny, umiestneny v 3
apartmane 1
RA2, bez v. §. celopla§tovy, zapusteny, umiestneny v 3
apartmane 2
RA3, bez v. §. celopla§tovy, zapusteny, umiestneny v 3
apartmane 3
RA4, bez v. §. celoplastovy, zapusteny, umiestneny v 3




celoplastovy, zapusteny, umiestneny v

RAS, bez v. 8. apartmane 3 3
RB-2P,v. 8. ZES, v. ¢. 12, IN 32A, IP30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny 2.p 20
RA-2P, v. 8. ZES, v. €. 21, In 32A, 1P 30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny 2.p 28
RB-1P, v. 8. ZES, v. ¢. 14, In 32A, 1P30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny 1.p 21
RA-P, v. 8. ZES, v. €. 10, In 32A, 1P 30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny na prizemi 25
RB-P, v. 8. ZES, v. ¢. 13, In 32A, IP30/20 celoplastovy, zapusteny, umiestneny na prizemi 27
Rvyh, v. §. Stavomontaze PP, v. ¢. 32/2000, In 32A, IP40/20 | celoplastovy, na povrchu, v strojovni vtz 6
Rvyhl, v. §. ZES, v. ¢. 120506, In 32A, TP40/20 celoplastovy, na povrchu, v strojovni vzt 8
VonkajSie osvetlenie - | oy 0Ep v 7 Un 400V, IP 40/20 vonkajsie osvetlenie 8
elektroinstalacia
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, hrebeiova sustava, umiestnenie budova pocet zvodov - 6 tr. 1l
Regulacna stanica plynu - | py 1o cEP. 1p40/20 3
elektroinstalacia ' '
RMS, v. §. ELRO Trebisov, v. & 74/1999, IP41/20, In 170A fgf\tg;ﬁf\’}i‘;ﬁfgga tsrll‘;}n;iveys’tﬁg‘;f“neny v 61
ORMSI, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 64, IP40/20 umiestneny v suteréne 24
= ORMS2, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 64, IP40/20 umiestneny v suteréne 20
: R-VZT, v. ¢. 03/2000, 1P40 umiestneny vo vzduchotechnike 5
% 1RMS3, v. §. ELRO TrebiSov, v. ¢. 64, IP40/20 umiestneny na prizemi 10
3 L 1RMSI, v. 8. ELRO TrebiSov, v. €. 65, 1P40/20 umiestneny na prizemi 32
f.: Elektromst(e;\lm;a - budova IRMS2, v. §. ELRO Trebisov, v. ¢. 66, IP40/20 umiestneny na prizemi 24
4 2RMSI, v. §. LERO TrebiSov, v. ¢. 68. 1P40/20 umiestneny na 2. poschodi 24
E 2RMS2, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 69, IP40/20 umiestneny na 2. poschodi 25
e 3RMSI, v. §. ELRO Trebisov, v. ¢. 70, IP40/20 umiestneny na 3. poschodi 21
: , 3RMS2, v. . ELRO Trebisov, v. ¢. 71, IP40/20 umiestneny na 3. poschodi 24
g 4RMSI1, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 77, IP40/20 umiestneny na 4. poschodi 15
; 4RMS3, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 77, IP40/20 umiestneny na 4. poschodi 9
4RMS2, v. 8. ELRO TrebiSov, v. ¢. 73, IP40/20 umiestneny na 4. poschodi 22
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, mreZova ststava, umiestnenie budova pocet zvodov - 5 tr. 11
Kosicky kraj
- § - RH, v. §. ZES. In 125A, P40 oc?l’qvg-plechovy, skrinovy, umiestneny na 39
g : ‘g - El.elftroirgétalécia - vratnicl
&3 E’ ¢ | adminismtiviabudova | ELROZ v. & 42012142014, IP40/20, IN 25A ﬁgfgmo'ple"hovy’ skrifiovy, umiestneny v 17




ocelovo-plechovy, zapusteny, umiestneny pri

umiestneny v chodbe 6.p.

Rstav, v. 8. ZES, v. €. 10, In 32A, 1P40 zadnom vchode 22
RVO, v. §. ZSE, v. &. 18, IN 63A, IP43 ocelovo-plechovy, zapusteny, umiestneny na 2
garazi na fasade
RG.v. & ZSE. v. & 3. In 63A. IP40/20 ocelovo-plechovy, zapusteny, umiestneny v 8
> T ’ chodbe so. zar. garazi
RS2.v. §. ZES, v. &. 7. In 32A, IP40 ocel ovo—,plechovy, zapusteny, umiestneny na 1. 97
poschodi
PR, bez v. & celoplas‘Eovy, zapusteny, umiestneny na 1. 3
poschodi
RS3, v. §. ZES, v. & 8, In 32A., IP40 ocel ovo-’plechovy, zapusteny, umiestneny na 2. o5
poschodi
PR2, bez v. & celoplast,ovy, zapusteny, umiestneny na 1. 4
poschodi
RS4, v. §. ZES, v. &. 9, In 32A, P40 ocel ovo—’plechovy, zapusteny, umiestneny na 3. o5
poschodi
RVT, v. §. ZES, v. &. 2, In 25A, Ip40 ocel ovo-’plechovy, zapusteny, umiestneny na 3. 21
poschodi
y y ocelovo-plechovy, skrinovy, umiestneny v
RE, v. §. ZES, v. €. 3, IP 40/25 - 10
sklade za gardzou
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, tycova a mrezova sistava, umiestnenie budova pocet zvodov - 6 tr. 11
HR, v. §. Hutné stavby Kosice, v. &. 820024, typ ARO1, C1p40 | °ccrovo-plechovy, skrifiovy, 5 poli, umiestneny 59
Vv chodbe v suteréne
R1, v. 3. Szilagyi, v. & 059/04/2012, In 63A, IP40/20 ocelovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 57
— umiestneny v chodbe prizemia
2]
§ RS-1, v. §. Hutné stavby, KoSice, v. €. necit, In 100A oce.l 0V0—pl’echovy, skrifiovy, zapusteny, 20
g umiestneny v chodbe 1. p.
‘=
| N . o .
@ , , RS-2, v. §. Hutné stavby, Koice, v. & 819022, In 100A ocelovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 21
2 Elektroingtalacia - umiestneny v chodbe 2.p.
g revadzkova budova ’OVO- ; M OVY '
= P RS-3, v. §. Hutné stavby, Kosice, v. &. neéit, In 100A ocelovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 24
$ umiestneny v chodbe 3.p.
=
g RS-4, v. §. Hutné stavby, Kosice, v. & 819022, In 100A ocelovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 21
2 umiestneny v chodbe 4.p.
N> o . N .
RS-5, v. §. Hutné stavby, Koice, v. & 819022, In 100A ocelovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 31
umiestneny v chodbe 5.p.
RS-6, v. . Hutné stavby, Kogice, v. &. 819024, In 100A ocefovo-plechovy, skrifiovy, zapusteny, 27




ocelovo-plechovy, skriiovy, zapusteny,

YA

RS-7, v. §. Hutné stavby, KoSice, v. ¢. 820021, In 100A umiestneny v chodbe 7.p. 28
RS-8, v. §. Hutné stavby, Kosice, v. & 820024, In 100A ocelovo-plechovy y, skrifiovy, zapusteny, 24
umiestneny v chodbe 8.p.
HR. v. & Elektro Livany. In 63A celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny 8
> pany. v miestnosti upratovacky na 2.p.
RZPC1. v. & Elektro Linany. In 25A celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny 5
> pany. v miestnosti upratovacky na 1.p.
RZPC. v. & Elektro Linany. Tn 25A celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny 6
> pany, v miestnosti upratovacky na 2. p.
RZPC3. v. & Elektro Linany. Tn 25A celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny 8
> pany, v miestnosti upratovacky na 3.p.
RZPC4. v. & Elektro Lipany. In 25A celoplastovy, skriiovy, na povrchu, umiestneny 6
> pany, v miestnosti upratovacky na 4.p.
RZPCS. v. & Elektro Lipany. Tn 25A celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny 6
> pany, v miestnosti upratovacky na 5.p.
y . celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny
RPZC6, v. 3. Elektro Lipany, In 25A v miestnosti upratovacky na 6. p. 6
y . celoplastovy, skrinovy, na povrchu, umiestneny
RZPC8, v. 3. Elektro Lipany, In 25A V miestnosti upratovacky na 8.p. 6
RS1 20
RS2 20
Bleskozvody
Bleskozvod LPS, mreZova slstava, umiestnenie budova pocet zvodov - 8 tr. 1l
Plynova kotolna - RK, OCEP, v. €. 755/07, r. v. 2007, Un 400V, In 25A, 1P
et na stene kotolne 30
elektroinstalacia 43/20
HDSS1, OCEP, v. €. 00152, Un 400V, In -A, IP 43/- na vonkajsej stene pri vchode 3
Administrativna budova - | RH, OCEP, v. ¢. 0680, r. v. 1978, Un 400V, In 80A, IP 43/- na prizemi vlavo 54
§ hlavna R1, OCEP, v. & 00681, r. v. 1978, Un 400V, In 50A, IP 40/- | na chodbe - 1. poschodie 43
E R2, OCEP, Un 400V, In -A v suteréne 29
=< - ;
:5 Administrativna budova - | HDS S, OCEP, v. &. 39957, Un 400V, In -A, IP 43/- na vonkajsej stene pri vchode 3
:g Cast’ 2 R, OCEP, Un 400V, IP 43/- na prizemi pri schodisku 40
g“ RS1 20
S RS2 20
S
&~

Bleskozvody

Bleskozvody

hrebenova sustava, tr. 11

budova - murovana

pocet zvodov - 5

mreZova sustava, tr. II

budova - dvor

pocet zvodov - 2

jednoduchy bleskozvod, tr. 11

garaz

pocet zvodov - 1

Tre
bis
ov,
SQtof

v

Administrativna budova -

elektroinstalacia

SR 3, OCEP, v. ¢. 48/95, 1P 43

poistkova skrifia, ocel'ovo-plechova, umiestnena

vonku




ocelovo-plechovy, skrifovy, umiestneny v

R1.1,v. & ELRO Trebigov, v. & 32/95, IP 40/20, In 108A NOVY, SKIT 44
chodbe na prizemi; pocet radov - 3

R2.1, v. §. ELRO TrebiSov, v. & 34/95, TP 40/20 In 40A ocelovo-plechovy, umiestneny v chodbe na 1. 20
poschodi

R3.1, v. §. ELRO TrebiSov, v. & 35/95, IP 40/20, In 40A ocelovo-plechovy, umiestneny v chodbe na 2. 20
poschodi

R4.1, v. §. ELRO TrebiSov, v. & 36/95, IP 40/20, In 40A ocelovo-plechovy, umiestneny v chodbe na 3. 20
poschodi

R5.1,v. & ELRO Trebifov, v. €. 33/95, IP 40/20, In 40A ocefovo-plechovy, umiestneny v chodbe na 4. 20
poschodi

RVt-3,v. §. ELRO Trebifov, v. & 3795, IP 40/20, In 63A ‘2’521 ovo-plechovy, umiestneny v miestnosti C. 20

Rvt-4, OCEP, v. &. 38/95, IP 40/20, In 63A 20

RUK, v. §. ELRO Trebizov, v. & 39/95, IP 40/20, In 25A ocefovo-plechovy, umiestneny v miestnosti &. 9
P13 na prizemi

RS1 20

RS2 20

Bleskozvody
Bleskozvody LPS, mrezova ststava; umiestnenie - budova pocet zvodov - 5 tr. 1l




Priloha ¢&. 3 k Rimcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skiiSok elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch
Socialnej poist'ovne — ¢ast’ VYCHOD ¢. 4081-53/2023-BA

CENOVA KALKULACIA
Celkovy Jednotkova Jednotkova
P.cC Pobocka pocet revizii | cenav EUR bez | cenav EUR s
za 24 mes. DPH DPH
Elek‘gromstalravma - 1 10,89 13,07
domcek, garaze
_ Admln}stvratlyr%a budova - 1 253,44 30413
1. Bardejov | elektroinStaldcia
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Elek‘fromsta’lama - 1 400,86 49183
prevadzkova budova
2l 14
Humenné RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Regulaf:nVa st?lqlca plynu - 1 0.99 119
elektroinstalacia
Cerpacia stanica
odpadovych vod - 2 4,95 5,94
elektroinstalacia
3. Poprad | L iynova kotolfia - 1 26,73 32,08
elektroinstalacia
Admm}stvratlyr%a budova - 1 546,48 655,78
elektroinstalacia
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Vonkaj.s1fz osye?tlenle - 1 0.99 119
elektroinstalacia
Elektroinstalacia -
napojenie VZT, pripojka
NN, napojenie vytahov, 1 493,02 591,62
MaR, administrativna
budova
Elektroinstalacia -
4. Presov Xlzduc’hm;a clona pre
avny vstip - 1 15,84 19,01
(klimatiza¢né jednotky),
odvetravanie miestnosti €.
229 a 329
Sus_lce mk v hygienickych 1 11.88 14.26
zariadeniach
Kompenzaény rozvadzac 2 7,92 9,50
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Regulapllva stfiqlca plynu - 1 198 238
elektroinsStalacia
Elek‘Er01nsta}ac1a - 1 362,34 43481
prevadzkova budova
5. 4 D) W v . _
Stara Cubovia Vonkaj.s1ve osyc?tlenle 1 792 950
elektroinsStalacia
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Regulapr{a st?qlca plynu - 1 297 356
elektroinStalacia
Vranov nad Elektroinstalacia - budova 1 312,84 375,41
6. \ (NN)
Toplou
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00




Elektroinstalacia -

.. , 200,97 241,16
administrativna budova 1
7 Spisska Nova
' Ves RS 1 39,60 4752
Bleskozvody 1 100,00 120,00
Elek‘fromsta’lama - 1 350,37 43124
prevadzkova budova
8. Kosi
osice RS 1 39,60 4752
Bleskozvody 1 150,00 180,00
Plynova kotolfia - 1 29,70 35,64
elektroinstalacia
Admlr’ustratlvna budova - 12771 153,25
" hlavna
0. Roznava Administrativaa bud
/ r?1n1s rativna budova - 1 42,57 51,08
cast’ 2
RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 220,00 264,00
Admln}stvratlyr%a budova - 1 172,26 206,71
elektroinstalacia
10. is
TrebiSov RS 1 39,60 47,52
Bleskozvody 1 150,00 180,00
11 Predpokladany pocet 200 18,00 21,60

osobohodin 100/rok




Priloha ¢. 4 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skasok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne — ¢ast’ VYCHOD ¢&.
4081-53/2023-BA

ATALIAN SK s. r. 0.
Bajkalska 19B

821 01 Bratislava
ICO: 44 390 823

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Na poskytovani plnenia Ramcovej dohody na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socidlnej poistovne — cast’ VYCHOD, ¢. 4081-
53/2023-BA

a) sa nebudl podiel'at’ subdodavatelia a cely predmet ramcovej dohody uskuto¢nime vlastnymi

kapacitami.*
Meno
Meno a priezvisko a priezvisko,
alebo obchodné adresa pobytu Podiel
P. ' meno alebo nazov 1C0 a datum plnenia Predmet
C. subdodavatela narodenia osoby | z ramcovej subdodavok
Adresa sidla alebo opravnenej dohody v %
miesta podnikania konat’ za
subdodavatela
1.
2.
3.

V Bratislave dila, ........ccccuveee...

Ing. Jana Hudadkova — konatel’
Ing. Dominik Marec — na zaklade plnej
moci zo dna 17.07.2023

* Nehodiace sa preciarknite



Priloha ¢. 5 k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok
elektrickych zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poistovne — ¢ast® VYCHOD ¢.
4081-53/2023-BA

ZAPIS

O ZMENE PRILOHY C. 4 ,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*

k Ramcovej dohode na vykonanie odbornych prehliadok a odbornych skusok elektrickych
zariadeni a bleskozvodov v objektoch Socialnej poist'ovne — ¢ast’ VYCHOD ¢. 4081-53/2023-
BA
uzatvorenej podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a podl'a § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z.

0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,ramcova dohoda“) medzi:

predavajicim ATALIAN SK s. r. o., Bajkalskd 19B, 821 01 Bratislava, ICO: 44 390 823
(d’alej len ,,predavajici®) a
kupujiicim Socidlna poist'oviia, Ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava, ICO: 30807484 (dalej
len ,,kupujici®)

V sulade s ¢1. XI bodom 3 ramcovej dohody, v ktorom sa ti¢astnici dohody dohodli o spdsobe
zmeny prilohy &. 4 ,ZOZNAM SUBDODAVATEI’OV* k ramcovej dohody, tdastnici dohody
Vv zastipeni ich oprdvnenymi zdstupcami podpisuju tento zéapis, ktorym sa meni priloha ¢. 4
k ramcovej dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATEL OV, ktora tvori prilohu k tomuto zapisu.

Dovod potreby uskutoénenia zmeny prilohy ¢. 4 kramcovej dohode ,,ZOZNAM
SUBDODAVATELOV*:

Tento zapis je neoddelitelnou sti¢astou rdimcovej dohody.

Tento zéapis nadobuda platnost’ ditom jeho podpisania opravnenymi zastupcami ucastnikov
dohody a G¢innost’ diiom nasledujiucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

Nadobudnutim u¢innosti tohto zapisu sa v celom rozsahu meni znenie prilohy ¢. 4 k ramcovej
dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*,.

Za predavajuceho: Za kupujtceho:
Bratislava, dia Bratislava, dna
opravnend osoba riaditel’ odboru investicii, spravy

majetku a prevadzky

Priloha:
Priloha ¢. 4 k ramcovej dohode ,,ZOZNAM SUBDODAVATELOV*



